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vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi [EC 62485-1:2015 teksti muutmata kujul iile vétnud Euroopa

standardina.

Ametliku viljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jargmised markused:

IEC 60254-1

IEC 60254-2

IEC 60622

IEC 60623

IEC 60896-21

IEC 60896-22

IEC 60952-1

IEC 60952-2

IEC 60952-3
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IEC 61951-1
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IEC 61960

MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS

MARKUS

Harmoneeritud kui EN 60254-1.
Harmoneeritud kui EN 60254-2.
Harmoneeritud kui EN 60622.
Harmoneeritud kui EN 60623.
Harmoneeritud kui EN 60896-21.
Harmoneeritud kui EN 60896-22.
Harmoneeritud kui EN 60952-1.
Harmoneeritud kui EN 60952-2.
Harmoneeritud kui EN 60952-3.
Harmoneeritud kui EN 61056-1.
Harmoneeritud kui EN 61056-2.
Harmoneeritud standardisarjas EN 61427.
Harmoneeritud kui EN 61951-1.
Harmoneeritud kui EN 61951-2.
Harmoneeritud kui EN 61959.

Harmoneeritud kui EN 61960.



IEC 61982

IEC 62133

IEC 62259

IEC 62877-1

IEC 62877-2

MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS

MARKUS

Harmoneeritud kui EN 61982.

Harmoneeritud kui EN 62133.

Harmoneeritud kui EN 62259.

Harmoneeritud kui EN 62877-1.

Harmoneeritud kui EN 62877-2.
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Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
tilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hdlmab koéiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koostddd koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kdttesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistd6s osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad ka IEC-ga seotud rahvusvahelised riiklikud organisatsioonid ning vabatihendused. [EC teeb
tihedat koostood Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud k&ik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, viljendavad
IEC otsused vdi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal véimalikul maaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks moeldud soovitusi ja on
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC
publikatsioonide tehniline tapsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle
eest, kui l1d6pptarbija neid valesti moistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides vétavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul mdaral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike v&i regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nouetele vastavuse tdendamise teenust. S6ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaasu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
sOltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Kodik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

IEC-d, selle juhte, todtajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi mdne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb poorata tihelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine
on vajalik selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

Tuleb p6o6rata tdhelepanu voimalusele, et selle IEC publikatsiooni méni osa véib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi I[EC 62485-1 on koostanud IEC tehniline komitee IEC/TC 21 ,Secondary cells and
batteries".

Selle rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haadletusaruanne

21/851/FDIS 21/856/RVD




EVS-EN IEC 62485-1:2018

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhailetuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
hailetusaruandest.

See publikatsioon on koostatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt.

Koikide standardisarja IEC 62485 iildpealkirjaga ,Safety requirements for secondary batteries and battery
installations“ osade loetelu on leitav IEC veebilehelt.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jadb muutumatuks kuni alalhoiutihtpdevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval
dokument kas

e Kkinnitatakse uuesti,

o tithistatakse,

e asendatakse uustootlusega voi

¢ muudetakse.

OLULINE! Selle publikatsiooni tiitellehel olev marge ,sisaldab véarvilisi lehekiilgi“ naitab, et see sisaldab

varve, mida peetakse selle sisu digesti mdistmisel vajalikuks. Seeparast peaksid kasutajad seda dokumenti
printima varviprinteriga.
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EVS-EN IEC 62485-1:2018

1 KASITLUSALA

Standardi IEC 62485 see osa maarab kindlaks laetavate akupatareide (sekundaar-akupatareide) ja nende
paigaldamise pohinduded.

Ohutuse, tookindluse, eluea, mehaanilise tugevuse, (laadimis)tsiikli stabiilsuse, sisetakistuse ja aku
temperatuuri nduded mairatakse eri rakendustega ning see omakorda méaarab aku konstruktsiooni ja
tehnoloogia valiku.

Uldjuhul on nduded ja miidratlused méairatletud pliiakude ja nikkel-kaadmiumakude jaoks. Muude
vesilahus-elektroliitidiga akusiisteemide puhul vdib ndudeid vastavalt rakendada.

Standard hélmab ohutusaspekte, vottes arvesse ohte, mis on seotud
— elektriga (paigaldamisel, laadimisel], tiihjendamisel jm);

— elektroliilidiga;

— tuleohtlike gaasisegudega;

— ladustamise ja transpordiga.

Elektriohutuse osas viidatakse standardile IEC 60364-4-41.
2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos voimalike muudatustega.

IEC 60050-482:2004. International Electrotechnical Vocabulary - Part 482: Primary and secondary cells
and batteries

IEC 60364-4-41. Low-voltage electrical installations - Part 4-41: Protection for safety - Protection against
electric shock

IEC 60993. Electrolyte for vented nickel-cadmium cells

IEC 61429:1995. Marking of secondary cells and batteries with the international recycling symbol
ISO 7000-1135

IEC 62485-2. Safety requirements for secondary batteries and battery installations — Part 2: Stationary
batteries

IEC 62485-3. Safety requirements for secondary batteries and battery installations - Part 3: Traction
batteries

IEC 62485-4. Safety requirements for secondary batteries and battery installations - Part 4: Valve-
regulated lead-acid batteries for use in portable appliances

[SO 7000. Graphical symbols for use on equipment - Registered symbols

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Dokumendi rakendamisel kasutatakse standardis IEC 60050-482 ning allpool esitatud termineid ja
maaratlusi.
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